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LA KEUMIEE
Fanfare dediee a Monsieur Charles Cornil .
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LA KEUMIEE

Honneur au maitre de Keumiee,
(et infatigable chasseur ;
Pour célébrer sa renommeée

Sonnons,chantons tous :Vive en cheeur.

Savez-vous comment Il Se nomme
Ce chasseur au type parfait?
Charles ornil ; oui, cest I'homme
Dont je trace ici, e portrait.

Quand il sent renaitre lautomne,
Quand il voit la feuille jaunir ;

- Quand, au bois, la trompe resonne
Tout cela le fait rajeunir.

En forét, quand sa meute abole,
Chassant le lievre ou le blaireau
Il est au comble de /a joie

Son caeur frissonne au mot - taiaut.

Chantons les beautés de Keumiée,
Etles plaisirs de son sejour ;

Car nul ne peut dans la contree,
Passer sans voir sa haute tour.
C'est un chateau fort g_qréab/ef
Aux disciples de St Hubert;

Et quand nous serons a sa table,
Nous chanterons tous au aessert:

Honneur au maitre de Keumiee
Cet infatigable chasseur
Pour celebrer sa renommee
Sonnons chantons.Vive en choeur.
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L a KEUMIEE Mérhode de Hubert Lechien (Belgique)

Vers 1907
Transcrit par BMT depuis l'original

Fanfare dédiée a Monsieur Charles Cornil
Belgique

Honneur au maitre de Keumiée,

Cet infatigable chasseur

Sonnons, chantons tous : Vive, en cheeur.
Savez-vous comment il se nomme

Ce chasseur au type parfait ?

Charles Cornil, oui ¢’est I’homme

Dont je trace ici le trait.

Quand il sent renaitre 1'automne,
Quand il voit la feuille jaunir
Quand, au bois, la trompe résonne
Tout cela le fait rajeunir.

En forét, quand sa meute aboie,
Chassant le lievre ou le blaireau

11 est au comble de la joie

Son ceeur frissonne au mot : taiaut.

Chantons les beautés de Keumiée
Et les plaisirs de son séjour ;

Car nul ne peut dans la contrée.
Passer sans voir sa haute tour.
C'est un chateau fort agréable
Aux disciples de St-Hubert

Et quand nous serons a sa table,
Nous chanterons tous au dessert:

Honneur au maitre de Keumiée

Cet infatigable chasseur ;

Pour célébrer sa renommée
Sonnons, chantons : Vive, en chceur.



